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1 

P   R      O      F      I      L      E 
 ป  ร  ะ  วั  ติ  ค  ว  า  ม  เ  ป  น  ม  า 

 
 มูลนิธิสแตนเลยประเทศไทย  กอตั้งขึ้นเมื่อ วันที่ 29 ตุลาคม 2536 ดวยทุนจดทะเบียน  200,000.-   บาท  
โดยความอนุเคราะหของ   บริษัท ไทยสแตนเลยการไฟฟา จํากัด (มหาชน)  และ บริษัท เอเชี่ยน สแตนเลย อินเตอร
เนชั่นแนล จํากัด  บริจาคเงนิเพื่อเปนทุนจดทะเบียน โดยมีวัตถุประสงค ดังนี้    
       

1.  ใหการสงเสริมดานการศึกษาในทุกระดับ, โดยเฉพาะอยางยิ่ง  การใหทุนการศึกษา และอุปกรณ        
      การศึกษา  
2.  ใหการสงเสริมดานวัฒนธรรม และความเขาใจอันดีในระหวาง วัฒนธรรมของชาติตาง ๆ 

 3.  ใหการสงเสริม ดานการพิทักษ และปรับปรุงส่ิงแวดลอมของประเทศ    
 4.  ใหการชวยเหลือผูยากไร หรือประสบภัย ในสถานการณตาง ๆ     
 5.  ดําเนินการเพื่อสาธารณะประโยชน  หรือรวมมือกับองคการ  การกุศลอ่ืน ๆ เพื่อสาธารณะประโยชน
 6.  ไมดําเนินการเกี่ยวของกับการเมืองแตอยางใด       
         
 STANLEY THAILAND FOUNDATION   WAS ESTABLISED  ON   OCTOBER  29, 1993  WITH  
REGISTERED CAPITAL OF 200,000 BAHT WHICH SUPPORTED BY THAI STANLEY ELECTRIC PUBLIC 
COMPANY LIMITED AND  ASIAN STANLEY INTERNATIONAL CO.,LTD.   AND OBJECTIVE ARE   AS  
FOLLOWS   
 

 1.  TO PROMOTE EDUCATION AT ALL LEVEL, PARTICULARLY SCHOLARSHIPS AND  
      EDUCATIONAL EQUIPMENT.        
 2.  TO PROMOTE CULTURE AND CREATE GOOD UNDERSTANDING AMONG THE VARIOUS
      CULTURES OF NATIONS.        

3.  TO PORMOTE PROTECTION AND CONSERVATIONS OF THE ENVIRONMENT IN THE  
      COUNTRY.        
 4.  TO PROVIDE ASSISTANCE TO THE NEEDY AND THE POOR PATICULARLY WHEN  
      FACING DISASTERS.        
 5.  TO PARTICIPATE IN ACTIVITIES IN THE INTERESTS OF THE PUBLIC OR TO ENGAGE  
      IN COOPERATIONS IN CHAIRITY WITH OTHER ORGANIZATIONS IN THE INTERESTS  
      OF THE PUBLIC.        
 6.  TO STAY AWAY FROM POLITICAL ACTIVITIES .      
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 M  E  S  S  A  G  E     F  R  O  M    T  H  E    C  H  A  I  R  M  A  N 

ส   า   ร   จ   า   ก   ป   ร   ะ   ธ   า   น   ก   ร   ร   ม   ก   า  ร 
            

ในรอบปที่ผานมา มูลนิธิสแตนเลยไดดําเนินกิจกรรมตามวัตถุประสงคอยางตอเนื่องเชนทุกปที่ผานมา นอกจากนี้ปนี้ยัง
ดําเนินกิจกรรมเพิ่มเติมจากปที่ผานมา ใหครอบคลุมการสนับสนุนดานตางๆ มากยิง่ขึ้น ดังตอไปนี ้

ในการสนับสนุนดานการศึกษา อนัไดแก 
1. มอบทุนการศึกษาจํานวน 770 ทนุ สําหรับ 25 สถาบันการศึกษาในเขตจังหวัดปทมุธานี รวมมูลคาทุนการศึกษาทั้งสิ้น 

900,000 บาท 
2. มอบทุนการศึกษาจํานวน 329 ทนุ สําหรับ 8 สถาบันการศึกษาในเขตจังหวัดนครราชสีมา รวมมูลคาทุนการศึกษาทั้งสิ้น 

270,000 บาท 
3. มอบทุนการศึกษาแกนักเรียนโครงการ “Outshining Nakamura Fund” จํานวน 4 ทุน ปจจุบันมนีักเรียนในโครงการรวม

ทั้งสิ้น 18 ราย 
4. สนับสนุนกิจกรรมทัศนศึกษา สําหรับนักเรียนทุน “Outshining Nakamura Fund” ที่สยามโอเชี่ยนเวิลดและทีเคปารค 

กรุงเทพมหานคร 
5. สนับสนุนโรงเรียนคณะราษฎรบํารุงปทุมธานี ในการจัดประกวดโครงงานวิทยาศาสตรครั้งที่ 6 เพื่อสงเสริมการใช

โครงงานวิทยาศาสตรเปนกิจกรรมหนึ่งของการเรียนการสอน รวมมูลคาทั้งสิ้น 150,000 บาท 
6. สนับสนุนสมาคมสงเสริมเทคโนโลยี (ไทย-ญี่ปุน) (ส.ส.ท.) ในการจดัการแขงขนัหุนยนต ส.ส.ท. ชิงแชมปประเทศไทย 

มูลคาทั้งสิ้น 107,000 บาท 
7. มอบหนังสือชุด “เหนือเกลาชาวไทย เพื่อเทิดพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ทรงครองสิริราชสมบัติครบ 60 ป 

สําหรับ 25 โรงเรียนในเขตจังหวัดปทุมธาน,ี 8 โรงเรียนในเขตจังหวดันครราชสมีา, 26 โรงเรียนที่เคยไดรับทุนการศึกษาและหมดวาระ
แลว, 21 โรงเรียนที่เขาโครงการอบรมครู และ 7 โรงเรียนที่เคยไดรับอุปกรณการศึกษา มูลคารวมทั้งสิน้ 726,879 บาท 

8. มอบอุปกรณการกีฬาแกโรงเรียนในเขตจังหวัดปทมุธานี มูลคารวมทั้งสิ้น 45,840 บาท 
ในการสนับสนุนดานสิ่งแวดลอม อันไดแก 
1. จัดกิจกรรมปลูกปาชายเลนอยางตอเนื่อง ณ ศูนยศึกษาธรรมชาตแิละอนรุักษปาชายเลนเพื่อการทองเที่ยว จังหวัดชลบุรี 
ในดานการรวมมอืกับองคกรเพื่อสาธารณประโยชนอื่นๆ อันไดแก 
1. มอบของใชที่จําเปนแกสมาคมรวมปญญาคนพิการ จังหวัดนนทบุร ี
2. มอบของใชที่จําเปนแกผูปวยโรคเอดส วัดพระบาทน้ําพุ จังหวัดนนทบุรี 
3. มอบเครื่องซักผาและพัดลมแกศนูยเด็กเล็กบานบอทอง จังหวัดปทุมธาน ี
4. มอบส่ิงของชวยเหลือผูประสบภัยน้ําทวมในจังหวดัปทุมธาน ี
 สําหรับแผนงานในป 2550 นี้ ทางมูลนิธิสแตนเลยจะยังคงดําเนินการอยางตอเนื่องในการกิจกรรมทีไ่ดดําเนินการอยู 

เพื่อสนับสนุนและพัฒนาสังคม 
 สุดทายนี้ มูลนิธสิแตนเลยใครขอขอบพระคุณทุกทานทีไ่ดสละเงินบริจาค ตลอดจนสิ่งของเครื่องใช การสนับสนุนและ

คําแนะนําดวยดีเสมอมา อนึ่ง ขอขอบคุณคณะอนกุรรมการทุกทานที่ไดปฏิบัติงานดวยความทุมเทมาตลอด หวังวาคงจะไดรับการ
สนับสนุนจากทุกทานดวยดีตอเนือ่งตลอดไป 

 
 
                                                                             

นายฮิโรยูกิ นาคาโนะ 
                                                                                          ประธานกรรมการ 
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In the past year, the Foundation has continually operated by the stated objectives and has expanded more 
activities to cover the wider range as the following details; 

As the education supporting activities; 
1. Awarded 770 scholarships to students of 25 educational institutes in Pathumthani Province, total amount 

was 900,000 baht. 
2. Awarded 329 scholarships to students of 8 educational institutes in Nakornratchasima Province, total 

amount was 270,000 baht. 
3. Awarded 4 scholarships under “Outshining Nakamura Fund Scholarship”, currently students in 

Outshining Nakamura Fund Project are 18 students. 
4. Sponsored Visual Education for students under “Outshining Nakamura Fund Activity” at Siam Ocean 

World and TK Park, Bangkok 
5. Sponsored Kanarajbamrung Pathumthani School in organizing “Stanley Science Contest Number 6” for 

promoting science project to be an education activity, total amount was 150,000 baht. 
6. Sponsored Technology Promotion Association (Thailand-Japan) in organizing “TPA Robot Contest”, total 

amount was 107,000 baht. 
7. Donated “The 60th Anniversary Celebration of this majesty the King accession to the throne” books for 

library to 25 schools in Pathumthani Province, 8 schools in Nakornratchasima Province, 26 schools that expired in 
scholarship project, 21 schools in Teacher Training Project, 7 schools that received educational equipments, and 3 
office of subdistrict in Pathumthani Province, total amount was 726,897 baht. 

8. Donated Sport Equipment to school in Pathumthani Province, total amount was 45,840 baht. 
As the environment supporting activities; 
1. Continued the plant conservation activity at Chonburi Forest Conserve Center. 
As the other organizations supporting activities; 
1. Donated the necessary accessories to Ruamphanya Person Lame Association, Nonthaburi Province. 
2. Donated the necessary accessories to AIDS patients Activity at Watprabatnampu, Lopburi Province. 
3. Donated the washing equipment and electric fans for Banboathong Child Center, Pathumthani Province. 
4. Donated the necessary accessories to flood victim in Pathumthani Province. 
 
The Stanley Foundation will continue operating all activities and expanding the frame of activities in order to 

support and develop our society. 
Finally, the Foundation would like to take this opportunity to extend my warmest sincere thanks to those who has 

been kindly donated to us, as well as those who always give us the good support and advice through all these years, and 
also the sub committee that push all effort along this year. Your continuous support in the near future will be appreciated. 
 
 
 
 
                                                                                   Mr. Hiroyuki Nakano 
                                                                                          Chairman 



 4

B O A R D    O F    D I R E C T O R S 

ค  ณ   ะ   ก   ร   ร   ม   ก   า   ร 
          
          
 

นายอากิฮิโร    นากามูระ                                            ประธานกิตติมศักดิ์ 
              MR. AKIHIRO  NAKAMURA                  HONORARY  CHAIRMAN 
       

นายฮิโรยูกิ  นาคาโนะ                                         ประธานกรรมการ 
              MR. HIROYUKI  NAKANO                      CHAIRMAN  
 

นายโทชิอากิ  นางาโน                       รองประธานกรรมการ 
MR. TOSHIAKI  NAGANO                                  DEPUTY CHAIRMAN 

 
นายอภิชาต   ล้ีอิสสระนุกูล           รองประธานกรรมการ 

            MR. APICHART  LEEISSARANUKUL      DEPUTY CHAIRMAN  
                   

นายมิคิโอะ  คามิโจ                                                      กรรมการ 
MR. MIKIO  KAMIJO                        DIRECTOR 
 
นายมาซาฮิโร  นากามูระ                                                      กรรมการ 
MR. MASAHIRO  NAKAMURA                                     DIRECTOR 

                                     
นางสุดใจ   ศรีเฟองฟุง                      กรรมการ  /  เหรัญญิก 
MS. SUDJAI   SRIFUENGFUNG                        DIRECTOR & TREASURER 

                   
นายบัญชา  โพธิ์สินสมวงศ                     กรรมการ  /  เลขานุการ 
MR. BANCHA   POSINSOMWONG           DIRECTOR & SECRETARY 

                   
นายโนบูโอะ    อิชิโดชิโร                          กรรมการกิติมศักดิ์ 
MR. NOBUO   ISHIDOSHIRO              HONORARY DIRECTOR 

                   
นายยุทธ   วรฉัตรธาร             กรรมการกิติมศักดิ์ 
MR. YUTH   VORACHATTARN                           HONORARY DIRECTOR 
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S  U  B    -    C  O  M  M  I  T  T  E  E 
ค ณ   ะ  อ  นุ   ก   ร   ร   ม   ก   า   ร 

          
 
          

นางสุดใจ   ศรีเฟองฟุง                                       ประธาน 
MS. SUDJAI   SRIFUENGFUNG             CHAIR PERSON 

   
 นายมิคิโอะ  คามิโจ                      รองประธาน 

MR. MIKIO  KAMIJO            VICE CHAIRMAN 
             

นายบัญชา   โพธิ์สินสมวงศ       
MR. BANCHA   POSINSOMWONG        

       
นายสมจินต   ศรีดอกพุฒ        
MR. SOMJIN   SRIDHOGPUT       

        
นายประยุทธ   อิศกุล       
MR.PRAYUTH  ISDUL       

       
นางสาววัลภา  พันธุวดี       
MS.WANLAPA  PANTUWADEE       

       
นางสาวเขมาวดี  อินรุง       
MS. KHEMAWADEE  IN-RUNG       

        
นางสาวบุษบา  ประจงจัด       
MS. BUSSABA  PRAJONGJAD       

       
นางนภาลัย  เดชโยธิน                         เหรัญญิก 
MS. NAPALAI  DETHYOTHIN                  TREASURER 

       
นางสาวรัตนาภรณ   บุญวงศ                                  เลขานุการ 
MS. RATTANAPORN   BOONWONG                   SECRETARY 
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O  P  E  R  A  T  I  O  N      R  E  V  I  E  W 
กา  ร  ด  ำ  เ  นิ  น  ง  า  น  ใ  น  ร  อ  บ  ป 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 การศึกษา   Education 
 
1.   พิธีมอบทุนการศึกษาประจาํป 2549 
 
      ในวันที ่ 15 ธันวาคม 2549 มูลนิธิฯ ไดจัดพิธี
มอบทุนการศึกษาประจําป   2549  ณ   บริษัท ไทยสแตน
เลยการไฟฟา จํากัด (มหาชน)  โดยมีนักเรียนไดรับทุน
จํานวน 770 คน จาก 25 สถาบันการศึกษาในเขตจังหวัด
ปทุมธาน ีรวมมูลคาทุนการศึกษา 900,000 บาท และใน
วันที่ 19 มกราคม 2550 ไดมอบทุนการศึกษาแกนักเรียน
ในเขตจังหวัดนครราชสีมา จํานวน 329 คน จาก 8 
สถาบันการศึกษา มูลคาทุนการศึกษา 270,000 บาท ณ 
บริษัท ศิริวิทยสแตนเลย จํากัด  
 
 
 
 
 
 
 
     2006  Scholarship Ceremony 
 
      Scholarship Ceremony for year 2006 held 
on December 15, 2006 at Thai Stanley Electric 
Public Company Limited. provided 770 scholarship 
to  students from 25 educational institutions in 
Pathumthani total amount 900,000 baht. And on 
January 19, 2007 provided 329 scholarship to  
students from 8 educational instutions in 
Nakornratchasima total amount 270,000 baht. 
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2. โครงการ Outshining  Nakamura Fund   
       1. พิธีมอบทุนการศึกษา  Outshining Nakamura Fund 
 
      มูลนิธิฯ   ไดจัดพิธีมอบทนุการศึกษาแกนักเรียนโครงการ 
Outshining Nakamura Fund ประจําป 2549 ในวันที ่ 3 กรกฎาคม 
2549 ณ บริษัท ไทยสแตนเลยการไฟฟา จํากัด (มหาชน) โดยมนีักเรียน
ที่ไดรับทุนการศกึษาประจําป 2549  จํานวน 4 คน คือ 1. ดญ. ศวิภรณ  
ยอดใจ จาก โรงเรียนวัดมะขาม 2. ดญ. สุภาภรณ  บัวขํา จาก โรงเรียน
วัดดาวเรือง  3 ดญ.สุกัญญา เจิมศรี จาก โรงเรียนวัดบอทอง และ 4. ดช 
วรกฤษณ ปกอง จาก โรงเรียนสังฆรักษบํารุง  โดยมีนักเรียนที่ไดรับทุน
รุนที ่1 ป 2544 จนถึง รุนที่ 5 ป 2548 เขารวมงานดังกลาวดวย ปจจุบัน
มีนักเรียนในโครงการทั้งสิ้น 18 คน  
 
 
           Outshining Nakamura Fund Scholarship 
 
       Outshining Nakamura Fund Ceremony for year 2006 
held on July 3, 2006 at Thai Stanley Electric Public Company 
Limited provide to 4 students as 1. Siwaporn  Yodjai from 
Watmakarm School 2. Supaporn  Buakam from Watdaorueng 
School 3. Sukanya Jermsri from Watboathong School and 4. 
Worakrit Peekong from Sangkarakbamrung school and  students 
from year 2001 untill  2005  joined too and now student in 
Outshining Nakamura Fund Project  are 18 students.  
 
       2. กิจกรรมทัศนศึกษา สําหรับนักเรียนทุน Outshinning 
Nakamura Fund  

 
             ในวันที ่ 28 ตุลาคม 2549 มูลนิธิฯ ไดจดักิจกรรมทัศนศกึษา
สําหรับนักเรียนทนุในโครงการ ที่ สยามโอเชียนเวิลด และ TK Park , 
กรุงเทพ ฯ 
 
Visual Education for Outshining Nakamura Fund Activity 
 
             On October 28 , 2006 STF arranged visual education 
for students in this project at Siam Ocean World and TK Park , 
Bangkok 
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 3. สนับสนุนโครงการวิทยาศาสตร STANLEY SCIENCE 
CONTEST   ครั้งที่ 6 
 
      ในวันที่ 21 มีนาคม 2549  มูลนธิิฯ ไดใหการสนบัสนุน 
โรงเรียนคณะราษฎรบํารุงปทุมธานี จัดการประกวดโครงงาน
วิทยาศาสตร ระดับประถมศึกษา และ ระดับมัธยมศึกษาตอนตน 
Stanley Science Contest ครั้งที่ 6 เพื่อสงเสริมการใชโครงงาน
วิทยาศาสตร เปนกิจกรรมหนึ่งของการเรียนการสอน โดยมี
นักเรียนระดับประถมศึกษาและระดับมัธยมศึกษา ในจังหวัด
ปทุมธานแีละจังหวัดใกลเคียงเขารวม  โดยมูลนิธิสนับสนนุถวย
รางวัลและเงินรางวลัการประกวด มูลคา 150,000 บาท  
 
    Sponsored in Stanley Science Contest No.5 
 
       On March 21, 2006  STF sponsored 
Kanarajbamrung Pathumthani School in organizing " 
Stanley Science Contest No.6 " for promote science project 
to be an education activities in primary school and 
secondary school level from Pathumthani and neighboring 
province. STF supported in trophy and prize amount 
150,000 baht. 
 
4. สนับสนุนการแขงขันหุนยนต 
 
             มูลนิธิฯ สนับสนุนเงินชวยเหลือสมาคมสงเสริมเทคโนโลย ี 
(ไทย-ญี่ปุน)    (สสท) สําหรับการแขงขนัหุนยนต ส.ส.ท.ชิงแชมป
ประเทศไทย เปนการแขงขันหุนยนตระดับอุดมศึกษา และ
มัธยมศึกษาเปนจํานวนเงิน 107,000 บาท ในวันที่  21 พฤษภาคม 
2549 
 
Sponsored in TPA Robot Contest 
 
              On May 21, 2006  STF Sponsored  Technology 
Promotion Association (Thailand-Japan) amount 107,000 
baht in organize “TPA Robot Contest”  by bachelor level 
(TPA Robot Contest) and secondary school level (TPA 
Robot Gran-Prix Junior). 
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5. กิจกรรมมอบหนังสือสําหรับหองสมุด ประจําป 2549 
 
 มูลนิธิฯ  ไดมอบหนังสือสําหรบัหองสมุดแกโรงเรียนในเขต
จังหวัดปทุมธาน ี เปนหนังสือชุด เหนือเกลาชาวไทย เพื่อเปนการ
เทิดพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ทรงครองสิริราชสมบัติ
ครบ 60 ป จํานวน  90   โรงเรียน โดยแบงเปนกลุมโรงเรียนทีไ่ดรับ
ทุนการศึกษาประจําป 2549 จํานวน 25 โรงเรียนในเขตจังหวัด
ปทุมธานี และ 8 โรงเรียนในเขตจังหวัดนครราชสีมา ,กลุมโรงเรียนที่
เคยไดรบัทุนการศึกษาและหมดวาระแลวจํานวน 26 โรงเรียน , 
โรงเรียนที่เขาโครงการอบรมครู จาํนวน 21 โรงเรียน , โรงเรียนที่เคย
ไดรับอุปกรณ จาํนวน  7 โรงเรียน และ อบต.ในเขตจังหวัดปทมุธานี 
จํานวน 3 แหง รวมมูลคาทั้งสิ้น    726,879  บาท โดยมอบในชวง
เดือนธันวาคม 2549 – มกราคม 2550  
 
 
 
 
     2006 books for Library activity. 
 
      In     December 2006    to  January 2007   STF gave 
books in “The 60th  Anniversary celebration of his majesty the 
King  accession to the throne” for library  to 90 schools such as 
school in 2006 Scholarship project    25  schools  from 
Pathumthani area and 8 schools from Nakornratchasima area , 
school  that  expired  in scholarship project  26  schools  , 
schools that in Teacher Training project 21 schools , schools 
that received equipments 7 schools and Office of subdistrict in 
Pathuthani area 3 office  total amount    726,879 baht.  
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 6. มอบอุปกรณกีฬา แกโรงเรียนในเขตจังหวัด
ปทุมธานี 
 
            ในวันที่ 12 กันยายน 2549 มูลนิธิไดมอบอุปกรณ
อุปกรณกีฬาแกโรงเรียนวัดดาวเรือง โรงเรียนวัดประยูรธรร
มาราม และ โรงเรียนวัดศรีสโมสร รวม มูลคา 45,840 บาท  
 
  Gave  Sport Equipment  to school in Pathumthani 
      On September 12, 2006 ,  STF gave Sport  
equipment   to Watdaorueng school , 
Watprayoonthamaram school and Watsrisamosorn 
school  amount 45,840 baht. 
 
7.   มอบอุปกรณวิทยาศาสตร แกโรงเรียนในเขต  
จังหวัดปทุมธานี 
        ในวันที่ 13 ธันวาคม 2549  มูลนิธิฯ ไดมอบอุปกรณ
วิทยาศาสตร แกโรงเรียนวัดบอทอง และโรงเรียนวัดบอเงิน 
รวมมูลคา  39,636 บาท 
 
   Gave Science Equipment to School in 
Pathumthani 
          On December 13,2006  STF gave Science 
Equipment to Wat boathong School and Wat Boa-
ngern School amount 39,636 baht. 
 
      สภาพแวดลอม    Environment 
 
1. กิจกรรมปลูกปาชายเลน   
  
         ม ูลนิธิฯ จัดกิจกรรมปลูกปาชายเลน ในวันที่ 26 
สิงหาคม 2549 ณ ศูนยศึกษาธรรมชาติและอนุรักษปาชาย
เลนเพื่อการทองเที่ยว จ.ชลบุรี โดยมีพนักงานกลุมสแตนเลย
เขารวมกิจกรรม 100 คน  
 
   Plant Conservation Activity  
 
           On August 26, 2006      STF arranged  plant 
conservation at Chonburi Forest Conserve Center by 
Stanley associate join 100 person. 
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สาธารณะประโยชนอื่น ๆ   Others 
 

 

 
 
2. มอบของใชจําเปนสําหรับผูปวยโรคเอดส วัด
พระบาทน้ําพุ   
 
    ในวันที่ 16 พฤศจิกายน 2549 มูลนิธิฯ ไดมอบ  น้ํายา
เดทตอล , ขาวสาร , เครือ่งปรุงรส   และของใชจําเปน
สําหรับผูปวยโรคเอดส วัดพระบาทน้ําพุ   มูลคา 40,177  
บาท 
 
   Gave necessary accessories to AIDS  patients 
Activity 
 
   On November 16, 2006 STF gave necessary acce

  
 
 
1.มอบของใชจําเปนแก สมาคมรวมปญญาคนพิการ 
จ.นนทบุรี 
    
        เมื่อวันที ่ 22 พฤศจิกายน 2549 มูลนิธิฯ ไดมอบของใช
จําเปน ไดแก  น้ํายาเดทตอล ผงซักฟอก แปง สบู ยาสีพัน  
เกาอี้พลาสติก ขาวสาร สําหรับเด็กพิการทางสมอง สมาคม
รวมปญญาคนพกิาร  จ.นนทบุรี มูลคา  23,049   บาท 
 
Gave the necessary accessories to Ruamphanya 
Person Lame Association, Nontaburi. 
 
     On November 22, 2006 STF gave the necessary 
accessories such as Dettol , powdered detergent , 
powder , soap , dentifrice ,plastic chairs and rice for 
lame children at Ruamphanya Person Lame 
Association , Nontaburi amount  23,049  baht.  
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4.  มอบส่ิงของชวยเหลือผูประสบภัยน้ําทวม ใน  
 จ.ปทุมธานี 

 
      เมื่อวันที่ 21 ตุลาคม  2549 มูลนิธิฯ ไดมอบเรือไฟ
เบอร รองเทายาง ถุงมือผา น้ําด่ืม และถุงยังชีพแก
ผูประสบภัยน้ําทวมในเขต อําเภอเมือง จังหวัดปทุมธานี 
มูลคา 59,145 บาท 

  
   Gave necessary accessories to flood victim in   
Pathumthani. 
  
        On October 21, 2006 STF gave the fiber boat  , 
rubber shoes , cotton gloves , drinking water and 
necessary accessories to flood victims in Muang  , 
Pathumthani amount  59,145  baht. 
  

 

    
3.มอบเครื่องซักผา และพัดลม  แก ศูนยเด็กเล็กบาน
บอทอง  จ.ปทุมธานี 
 
      เมื่อวันที่ 20 มิถุนายน 2549 มูลนิธิฯ ไดมอบเครื่อง
ซักผา และ พัดลม  แก ศูนยพัฒนาเด็กเลก็บานบอทอง  
อ.ลาดหลุมแกว จ.ปทุมธานี มูลคา 24,800 บาท 
  
Gave the washing equipment and electric fans for 
Banboathong Child Center , Pathumthani. 
      
        On June 20, 2006 STF gave the washing 
equipment and electric fans  to Banboathong  Child 
Center , Ladlumkaew , Pathumthani amount  24,800  
baht.  
 

 
 

 
 

 
 



 13

A  U  D  I  T  O  R  S'     R  E  P  O  R  T 
ร  า  ย  ง  า  น  ข  อ  ง  ผู  ส  อ  บ  บั  ญ  ช ี

   
รายงานของผูสอบบัญชี 
เสนอตอคณะกรรมการของ  มูลนิธิสแตนเลยประเทศไทย 
 
ขาพเจาไดตรวจสอบงบดุล ณ วันที่ 31 มกราคม 2550 และ 
2549 งบแสดงรายไดและคาใชจายและงบแสดงการ
เปล่ียนแปลงของเงินกองทุนสําหรับปส้ินสุดวันเดียวกันของแต
ละปของ มูลนิธิสแตนเลยประเทศไทย ซึ่งผูบริหารของกิจการ
เปนผูรับผิดชอบตอความถูกตองและครบถวนของขอมูลในงบ
การเงินเหลานี้     สวนขาพเจาเปนผูรับผิดชอบ ในการแสดง
ความเห็นตองบการเงิน ดังกลาวจากผลการตรวจสอบของ
ขาพเจา  
 
 
ขาพเจาไดปฏิบัติงานตรวจสอบตามมาตรฐานการสอบบัญชีที่
รับรองทั่วไป ซึ่งกําหนดใหขาพเจาตองวางแผนและปฏิบัติงาน
เพื่อใหไดความเชื่อม่ันอยางมีเหตุผลวา งบการเงินแสดงขอมูลที่
ขัดตอขอเท็จจริงอันเปนสาระสําคัญหรือไม   การตรวจสอบ
รวมถึงการใชวิธีการทดสอบหลักฐานประกอบรายการทั้งที่เปน
จํานวนเงินและการเปดเผยขอมูลในงบการเงิน   การประเมิน
ความเหมาะสมของหลักการบัญชีที่กิจการใชและประมาณการ
เกี่ยวกับรายการทางการเงินที่เปนสาระสําคัญ ซ่ึงผูบริหารเปน
ผูจัดทําขึ้น     ตลอดจนการประเมินถึงความเหมาะสมของการ
แสดงรายการที่นําเสนอในงบการเงินโดยรวม ขาพเจาเชื่อวาการ
ตรวจสอบดังกลาวใหขอสรุปที่เปนเกณฑอยางเหมาะสมในการ
แสดงความเห็นของขาพเจา 
 
ขาพเจาเห็นวา  งบการเงินขางตนนี้แสดงฐานะการเงิน  ณ  วันที่  
31  มกราคม  2550 และ 2549 รายไดและคาใชจาย และการ
เปล่ียนแปลงของเงินกองทุนสําหรับปส้ินสุดวันเดียวกันของแต
ละปของ  มูลนิธิสแตนเลยประเทศไทย โดยถูกตองตามที่ควรใน
สาระสําคัญตามหลักการบัญชีที่รับรองทั่วไป 
 
 
 
อุษา  ชูชินปราการ 
ผูสอบบัญชีรับอนุญาต เลขที่ 3522 
 
 
บริษัท สอบบัญชีธรรมนิติ จํากัด  
 
กรุงเทพมหานคร 
25 พฤษภาคม 2550 

 Auditors' report  
To the board of directors of  Stanley Thailand Foundation 
 
I  have audited  the  accompanying  balance sheets as at 
31 January 2007 and 2006  and  the related statements 
of revenues and expenditure and the statement of 
changes in fund balance for the years then ended of  
Stanley  Thailand  Foundation.    These  financial  
statements  are  the  responsibility   of  the Foundation's  
management.   My  responsibility  is  to express  an  
opinion  on  these financial statements based on my 
audits.   
 
I  conducted  my  audits  in accordance  with generally 
accepted auditing standards.    Those standards  require 
that  I  plan  and  perform  the  audit to obtain reasonable 
assurance about whether  the  financial   statements  are  
free  of  material  misstatement.     An  audit  includes 
examining, on a test  basis, evidence supporting  the 
amounts and disclosures in the financial statements.    An 
audit also includes assessing the accounting principles 
used and significant estimates   made   by  
management,  as  well  as  evaluating  the  overall  
financial  statement presentation. I believe that my audits 
provide a reasonable basis for my opinion. 
 
In my opinion, the financial statements referred to above 
present fairly, in all material respects, the  financial  
position  as at 31 January 2007 and 2006,  and  the 
revenues and expenditure and changes in fund balance 
for the year  then  ended  of   Stanley  Thailand  
Foundation,  in accordance with generally accepted 
accounting principles. 
 
USA  CHOOCHINPRAKARN 
Certified Public Accountant 
(Thailand) No.3522 
 
Dharmniti Auditing Company Limited 
 
Bangkok, Thailand 
May 25,  2007 
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F  I  N  A  N  C  I  A  L     S  T  A  T  E  M  E  N  T 
ง   บ   ก   า   ร   เ   งิ   น 

  
มูลนิธิสแตนเลย ประเทศไทย                                     Stanley Thailand Foundation 
งบดุล ณ วันที่ 31 มกราคม พ.ศ. 2550  และ 2549      Balance sheets as at January 31, 2007 and 2006 
                                                                                                                                                                              บาท  /  Baht 
                                                                                                                                                                   2550/2007           2549/2006 

 
สินทรัพย 
สินทรัพยหมุนเวียน                                                 
  เงินสดและเงินฝากสถาบันการเงิน 
  เงินลงทุนชั่วคราว       (หมายเหตุ 3)                              
      รวมสินทรัพยหมุนเวียน                                            
 
สินทรัพยไมหมุนเวียน                                                 
  เงินลงทุนระยะยาว  (หมายเหตุ 4) 
  อุปกรณ-สุทธิ (หมายเหตุ 5) 
      รวมสินทรัพยไมหมุนเวียน 
 
รวมสินทรัพย                                                        
 
หนี้สินและเงินกองทุน                                        
 
หนี้สิน                                                               
  คาใชจายคางจาย                                                  
รวมหนี้สิน                                                           
 
เงินกองทุน                                                          
  เงินทุน                                                               
สํารองการปรับมูลคายุติธรรมสําหรับหลักทรัพยหุน 
ทุนในความตองการของตลาด - เผ่ือขาย (หมายเหตุ 4) 

  เงินกองทุนสะสม                                                         
รวมเงินกองทุน 
รวมหนี้สินและเงินกองทุน                                               

 
Assets                          
Current assets  
  Cash in hand and at financial institution 
  Current Investments   (Note 3) 
      Total current assets     
 
Non-Current assets  
  Long - term investments (Note 4)    
  Equipment, net (Note 5) 
      Total non-current assets 
 
TOTAL  ASSETS                                          
 
LIABILITIES AND FUND BALANCE 
 
Liabilities  
  Accrued expenses                                         
TOTAL LIABILITIES  
 
Fund balance 
Capital fund                                                   
Fair value reserve : available -for-sales 
  securities  (Note 4) 
Reserve fund                                              
TOTAL FUND BALANCE           
TOTAL LIABILITIES AND FUND BALANCE     

 
 
 

1,245,234 
     20,183,516 

21,428,750 
 
 

42,665,332 
    1 

42,665,333 
 

64,094,083 
 
 
 
 

36,059 
36,059 

 
 

200,000 
 

39,716,362 
24,141,662 
64,058,024 
64,094,083 

 
 
 

666,512  
13,327,192 
13,993,704 

 
 

45,849,312 
1,162 

45,850,474  
 

59,844,178 
 
 
 
 

20,000 
20,000 

 
 

200,000 
 

42,900,342 
16,723,836 
59,824,178 
59,844,178 

 
หมายเหตุประกอบงบการเงินเปนสวนหนึ่ง                      Notes to the financial statements form an integral part  
ของงบการเงินนี้                                                            of these  statements. 
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มูลนิธิสแตนเลย ประเทศไทย                       Stanley Thailand Foundation 
งบแสดงรายไดและคาใชจาย                       Statement of revenues, expenditure and  
                                                                 changes in fund  balance 
สําหรับปส้ินสุดวันที่ 31 มกราคม                  for the years ended January 31,  
พ.ศ. 2550 และ 2549                                  2007 and 2006 
                                                                                                                                                              บาท  /  Baht 
                                                                                                                                                  2550/2007           2549/2006 

 
รายได    
  เงินบริจาครับ  
  ดอกเบี้ยรับ 
  เงินปนผลรับ   
      รวมรายได   
 
คาใชจาย  
  คาบริจาค ( หมายเหตุ 6 )  
  คาใชจายในการบริหาร    
  ภาษีเงินได    ( หมายเหตุ 7 )  
      รวมรายจาย 
 
รายไดมากกวา(นอยกวา) คาใชจาย             
 
 
 
                                                                 

 
REVENUES   
Contribution   
Interest income  
Dividend income 
TOTAL REVENUES                        
 
EXPENDITURE 
Donation     ( Note 6)                         
Administrative expenses                  
Income tax  ( Note 7)       
TOTAL EXPENDITURE                 
 
REVENUES OVER (UNDER) EXPENDITURE  
 
 
  
 
 

 
 

8,263,946 
595,553 

1,464,631 
10,324,130 

 
 

2,701,803 
116,290 

88,211 
2,906,304 

 
7,417,826 

 
 
 

 
 

3,431,799 
111,703 

1,193,992 
4,737,494 

 
 

3,516,112 
459,817 

60,522 
4,036,451 

 
  701,043  

หมายเหตุประกอบงบการเงินเปนสวนหนึ่ง    Notes to the financial statements form an integral part  
ของงบการเงินนี้                                          of these statements. 
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มูลนิธิสแตนเลย ประเทศไทย Stanley Thailand Foundation     
งบการเปลี่ยนแปลงของเงินกองทุน Statements of Changes in Fund Balance    
สําหรับปสิ้นสุดวันที่ 31 มกราคม พ.ศ. 
2550 และ 2549 

for the years ended January 31,  
2007 and 2006 

   

   
  บาท / Baht 
  เงินทนุ / Capital 

fund 
 
 
 
 

 
 

สํารองการปรับมูลคา
ยุติธรรมสําหรับ

หลักทรัพยหุนทนุใน
ความตองการของ
ตลาดเผื่อขาย / Fair 

value reserve : 
available-for sales 

securities 

เงินกองทุนสะสม / 
Reserve fund 

 
 
 
 
 

 

รวม / Total 
 
 
 
 
 

 
 

      
ยอดยกมา ณ วันท่ี 1 กุมภาพันธ 2548 Beginning balance at February 1,2005 200,000 43,855,536 16,022,793 60,078,329 
สํารองการปรับมูลคายุติธรรมสําหรับ      
   หลักทรัพยหุนทุนในความตองการของ  

Decrease in fair value reserve 
   : available-for sales securities 

    

   ตลาด-เผื่อขายลดลง  -    (955,194) -  (955,194) 
รายไดมากกวา (นอยกวา) คาใชจาย Revenues over (under) expenditure for the      
   สําหรับปส้ินสุดวันท่ี 31 มกราคม 2549        year ended January 31,2006 - -  701,043   701,043  
ยอดคงเหลือ ณ วันท่ี 31 มกราคม 2549 Balance at January 31, 2006 200,000 42,900,342 16,723,836 59,824,178 
สํารองการปรับมูลคายุติธรรมสําหรับ 
   หลักทรัพยหุนทุนในความตองการของ 

Decrease in fair value reserve 
   : available-for sales securities 

    

   ตลาด-เผื่อขายลดลง  - (3,183,980) - (3,183,980) 
รายไดมากกวา (นอยกวา) คาใชจาย Revenues over (under) expenditure for the      
   สําหรับปส้ินสุดวันท่ี 31 มกราคม 2550    year ended January 31, 2007 - - 7,417,826 7,417,826 
ยอดคงเหลือ ณ วันท่ี 31 มกราคม 2550 Balance at January 31,2007 200,000 39,716,362 24,141,662 64,058,024 
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มูลนิธิสแตนเลย ประเทศไทย                                                                  Stanley Thailand Foundation 
หมายเหตุประกอบงบการเงิน - วันที่ 31 มกราคม พ.ศ. 2550 และ             Notes to the financial statements - January 31,2007 and 
พ.ศ. 2549                                                                                            2006                  
1.  ลักษณะการดําเนนิงานของมูลนิธิ 
 
     มูลนิธิสแตนเลย ประเทศไทย ("มูลนิธ"ิ) ไดจัดต้ังขึ้นเมื่อวันที ่ 
     29 ตุลาคม  พ.ศ. 2536 เปนองคการที่มิไดหวังผลกําไร โดยม ี
     วัตถุประสงค  ดังนี้ :                                                                 
      
    - ใหการสงเสรมิดานการศึกษาในทุกระดับ โดยเฉพาะอยางยิ่ง              
       การใหทุนการศึกษาและอปุกรณการศึกษา      
             
   - ใหการสงเสริมดานวัฒนธรรมและความเขาใจอนัดีในระหวาง            
     วัฒนธรรมประจําชาติตาง ๆ                                                         
 
   - ใหการสงเสริมดานการพิทักษ และปรบัปรุงสิ่งแวดลอมของ                
     ประเทศ                                                                 
 
   - ใหการชวยเหลือแกผูยากไร หรือประสบภัยในสถานการณตางๆ          
 
  
  - ดําเนินการเพื่อสาธารณประโยชนหรือรวมมือกับองคกรการ               
     กุศลอื่น ๆ เพ่ือสาธารณประโยชน                                                 
 
 
2.  นโยบายการบัญชีที่สําคัญ 
 
2.1 เกณฑการจัดทํางบการเงนิ 
    งบการเงินไดจัดทําขึ้นตามหลักการบัญชีที่รับรองทั่วไปภายใต 
    พระราชบัญญติัการบัญชี  พ.ศ.  2543       ซึง่หมายความถึง 
    มาตรฐานการบัญชีทีอ่อกภายใตพระราชบัญญัติวิชาชีพบัญช ี
    พ.ศ. 2547  ทั้งนี้ ยกเวนมาตรฐานการบัญชีบางฉบับที่ไมบังคับ 
    ใชกับบริษัทที่ไมใชบริษัทมหาชนจํากัด 
 
    มูลนิธิเลอืกทีจ่ะไมใชมาตรฐานการบัญชี ฉบับที ่25 เร่ืองงบกระ 
    แสเงนิสด ฉบบัที่ 47 เร่ืองการเปดเผยขอมูลเกี่ยวกับบุคคลหรือ 
    กิจการที่เกีย่วของกัน และฉบบัที ่48 เร่ืองการแสดงรายการและ 
    การเปดเผยขอมูลสําหรับเครื่องมือทางการเงิน การเลือกที่จะไม 
    ปฏิบัติตามมาตรฐานการบัญชีฉบับเหลานี้เปนไปตามประกาศ 
    ทีเ่กี่ยวกบัการยกเวนการบังคับใชมาตรฐานการบัญชีกบัธุรกิจที ่
    ไมใชบริษัทมหาชนจํากัด 
 
    หลักการบญัชทีี่ใชอาจแตกตางไปจากหลักการบญัชีที่รับรองทั่วไป 
    ซึ่งใชในประเทศอื่น ดังนั้น งบการเงินที่ไดจัดทําขึ้นมิไดมีจุดประสงค 
    ทีจ่ะแสดงฐานะการเงิน และผลการดําเนินงาน ใหสอดคลองกับหลัก 
    การบัญชีที่รับรองทั่วไปที่กําหนดไวในประเทศอื่น และงบการเงินก ็
    ไมไดจัดทําขึ้นสําหรับบุคคลใดที่ไมเขาใจหลักการบัญชีและวิธีปฎิบัติ 
    ทางการบัญชทีี่รับรองทั่วไปในประเทศไทย 

1.  Description of the Foundation 
 
    Stanley Thailand Foundation ("the Foundation) was established   
on October 29,1993 as a nonprofit making organization with  its 
objectives as follows : 
 
    - To promote education at all levels, particularly scholarships  
      and educational equipment. 
 
   - To promote culture and create good understanding among  
      the various cultures of nations. 
 
   - To promote protection and conservations of the environment  
      in the country. 
 
   - To provide assistance to the needy and the poor particularly  
      when facing disasters. 
 
   - To participate in activities in the interests of the public or to  
     engage in cooperations in charity with other organizations  
     in the interests of the public. 
 
2.  Principal accounting policy 
 
2.1 Basis of preparation 
    The financial statements have been prepared in accordance  
    with Thai Generally Accepted Accounting Principles under the 
    Accounting  Act  of   B.E. 2543  being  those  Thai Accounting    
    Standards  issued  under  the  Accounting Profession Act B.E. 
    2547. 
 
    The Foundation has chosen not to apply Thai Accounting  
    Standards No.25, Statement of Cash Flow, No.47, Related 
    Party  Disclosures  and  No. 48,   Financial  Instruments : 
    Disclosure  and  Presentation.  The application  of these 
    standards is not mandatory for non-public companies. 
 
 
 
    The accounting principles applied may differ from generally 
    accepted  accounting principles  adopted  in  other  country   
    and jurisdictions. The accompanying financial statements are  
     therefore   not   intended  to  present   the financial  position  
     and results of  operations  and   cash  flows  in  accordance       
     with  jurisdictions other  than  Thailand. Consequently, these  
     financial statements are not addressed  to those who are not  
     informed about Thai generally accepted accounting principles  
     and practices.    
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มูลนิธิสแตนเลย ประเทศไทย                                                                  Stanley Thailand Foundation 
หมายเหตุประกอบงบการเงิน - วันที่ 31 มกราคม พ.ศ. 2550 และ             Notes to the financial statements - January 31,2007 and 
พ.ศ. 2549                                                                                            2006                  
     งบการเงินไดจัดทําขึ้นโดยใชเกณฑราคาทุนเดิมในการวัดมูลคาของ 
      องคประกอบของงบการเงินยกเวนที่กลาวไวในนโยบายบัญชีบางขอ 
 
 
      เพ่ือความสะดวกของผูใชงบการเงิน จึงไดมีการแปลงบการเงินเปน 
      ภาษาองักฤษจากงบการเงินทีจ่ดัทําเปนภาษาไทย 
 
 
2.2 รายได 
      งบการเงินของมูลนิธิฯ ไดจัดทาํขึ้นโดยใชเกณฑคงคาง รายได 
      จากเงินบริจาคจะบันทึกบญัชีเมื่อไดรับจากผูสนบัสนุน 
 
 
2.3 เงินลงทุน  
      มูลนิธิไดจัดประเภทเงินลงทุนเปน 2 ประเภทคือ เงินลงทุนที่ถอืไวจน  
      ครบกําหนด และเงินลงทุนเผื่อขาย การจัดประเภทเปนไปตามเปา 
      หมายการลงทุนที่ฝายบริหารตองการเมือ่ไดมาซึ่งเงินลงทุนนั้น ฝาย 
      บริหารกําหนดการจัดประเภทที่เหมาะสมสําหรบัเงินลงทุน ณ เวลาที่ 
      ลงทุนและทบทวนการจัดประเภทเปนปกติอยางสมํ่าเสมอ เงินลงทุน    
     ที่มีเวลาครบกําหนดซึ่งผูบริหารตั้งใจแนวแนและมีความสามารถถือไว  
     จนครบกําหนดถูกจัดประเภทเปนเงินลงทุนที่ถือไวจนครบกําหนดและ 
     แสดงรวมอยูในสินทรัพยไมหมุนเวียน เวนแตเปนเงินลงทุนที่จะครบ 
     กําหนดภายใน 12 เดือนนับต้ังแตวันที่ในงบดุลจงึจะแสดงไวสินทรัพย  
    หมุนเวียน เงินลงทุนที่จะถอืไวโดยที่ไมระบุชวงเวลาที่จะถอืไวและอาจ 
    ขายเมือ่ตองการเสริมสภาพคลองหรือเกิดการเปลี่ยนแปลงในอัตรา 
    ดอกเบี้ย ถูกจดัประเภทเปนเงินลงทุนเผือ่ขายและแสดงรวมอยูใน 
     สินทรัพยไมหมุนเวียน เวนแตฝายบริหารแสดงเจตจํานงเพื่อถอืเงิน 
    ลงทุน นัน้ไวนอยกวา 12 เดือนนับแตวันที่ในงบดุล หรือเวนแตฝาย 
   บริหารมี ความจําเปนที่ตองขายเพื่อเพ่ิมเงินทุนในการดําเนินงาน จงึ 
   จะแสดง รวมอยูในสินทรัพยหมุนเวียน  
 
 
 
    ตนทุนของเงินลงทุนใหรวมถึงตนทุนการจัดทํารายการเงินลงทุน เงนิ 
    ลงทุนที่ถอืไวจนครบกําหนดวัดมูลคาดวยวิธีราคาทุนตัดจําหนายดวย 
    วิธอีัตราดอกเบี้ยที่แทจริง เงินลงทุนเผื่อขายวัดมลูคาดวยมูลคา 
    ยุติธรรมรายการกําไรและขาดทุนที่ยังไมเกิดขึ้นจริงจากการ เปลี่ยน  
   แปลงในมูลคายุติธรรมของเงินลงทุนเผื่อขายจะรวมอยูในสวนของผูถือ 
   หุน มูลคายุติธรรมของเงินลงทุนวดัมูลคาตามราคาเสนอซือ้ทีอ่างองิ 
   จากตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย ผลสะสมของมูลคายุติธรรมที่ 
    เปลี่ยนแปลงไปจะถกูนําไปรวมอยูในงบกําไรขาดทุนเมื่อขายเงินลงทุน 
   เผือ่ขายหรือเมือ่เกิดการดอยคา โดยแสดงเปนรายการกําไรและขาดทุน 
   จากเงินลงทุน 
 

    The financial statements have been prepared under the historical  
    cost convention except as disclosed in the accounting policies  
    below. 
 
     For  the  convenience  of  the  user,  an  English  translation of the  
     financial statements has been prepared from the statutory financial  
     statements that are issued in the Thai language. 
 
2.2 Revenue 
      The financial statements have been prepared on an accrual basis.  
      Grants  from  contribution  are  recorded  when  received from  
       contributors. 
 
2.3 Investments 
      Investments are classified into the following three categories:  
      held-to maturity, available-for-sale investments.  The classification  
      is dependent on the purpose for which  the investments  were  
      acquired. Management determines  the appropriate classification 
      of its investments at the time of the purchase and re-evaluates       
      such designation on a  regular basis.   Investments with fixed  
      maturity  that the management has the  intent and ability to hold  
       to maturity  are classified as held-to- maturity and are included  
       in non-current  assets, except for  maturities within 12 months  
       from the balance sheet date which are classified as current  
      assets. Investments  intended to be  held  for an indefinite period  
      of time,  which may be sold in  response  to liquidity needs  or  
      changes in interest rates, are classified as available-for-sale:  
      and are included in non-current assets unless management has  
      expressed the intention of holding the investment for less than12  
      months from the balance sheet date or unless they will need to  
      be sold to raise operating capital, in which case they are include  
      in current assets.  
      
      Cost of investment includes transaction costs. Trading and  
      available-for-sale investments are subsequently carried at fair  
      value. Held-to- maturity  investments are carried at amortised  
      cost using the effective yield method. Unrealised  gains  and       
      losses arising from  changes in the fair value of investments  
      classified as available-for-sale are recognised in equity. The  
      fair value of investments  are  based  on  quoted  bid  price   
     by  reference  to  the  Stock Exchange  of Thailand. When   
      investments classified as available -for-sale  are  sold  or  
      impaired,  the  accumulated  fair value  adjustments are  
      included in the income statement as gains and losses from    
      investment in securities. 
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มูลนิธิสแตนเลย ประเทศไทย                                                                       Stanley Thailand Foundation 
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   ในการจําหนายเงินลงทุน ผลตางระหวางสิ่งตอบแทนสุทธิที่ไดรับการจํา 
    หนายเมื่อเปรียบเทียบกับราคาตามบัญชีของเงนิลงทุนนั้นจะบันทกึรวม 
   อยูในงบกําไรขาดทุน เมื่อเงินลงทุนที่ถือเปนชนิดเดียวกันไดมีการ  
    จําหนายออกไปเพียงบางสวน ราคาตามบัญชีของเงินลงทุนทีจ่ําหนาย 
    จะกําหนดโดยใชวิธีถัวเฉลี่ยถวงน้ําหนักของราคาตามบัญชีจากจํานวน  
    ทัง้หมดที่ถือไว 
 
 
2.4 อปุกรณ 
      อุปกรณรับรูเมื่อเร่ิมแรกตามราคาทุน หักดวยคาเสื่อมราคาสะสม 
       
      คาเสือ่มราคาคํานวณโดยวิธีเสนตรง เพ่ือลดราคาตามบัญชีของ 
      สินทรัพย ตามอายุการใชงานโดยประมาณ 5 ป 
        
      ในกรณีที่ราคาตามบัญชีสูงกวามูลคาที่คาดวาจะไดรับคืนราคาตาม  
      บัญชจีะถูกปรับลดใหเทากับมูลคาที่คาดวาจะได รับคืน  
  
       การซอมแซมและบํารุงรักษาจะรับรูในงบกําไรขาดทุนในระหวาง 
      งวดบัญชีที่เกดิรายการขึ้น ตนทุนของการปรับปรุงใหดีขึ้นอยางม ี
      สาระสําคัญจะถูกรวมไวในราคาตามบัญชีของสนิทรัพยเมื่อมีความ 
      เปนไปไดคอนขางแนทีป่ระโยชนเชิงเศรษฐกจิในอนาคตที่ไดรับอัน 
      เปนผลจากการปรับปรุงสินทรพัยจะมีมูลคาสูงเกินกวาการใช 
     ประโยชนของสินทรัพยทีมีอยูของสินทรัพยที่เกี่ยวของ  
  
    
  
 
   
 
       กําไรขาดทุนจากการขายอุปกรณเปนผลตางจากจํานวนเงิน  
       ที่ไดรับกับราคาตามบัญชีและแสดงรวมอยูในกาํไรจากการดําเนินงาน
  
 
 
           
3.  เงินลงทนุชั่วคราว   
    
    เงินลงทุนชั่วคราว ประกอบดวย           
 
                                                   2550               2549 
                                                                        บาท                 บาท         
    เงินฝากประจําธนาคารประเภท 3 เดือน    10,266,279        13,327,192 
    พันธบัตรธนาคารแหงประเทศไทยจํานวน    
    1 ฉบบั ครบกําหนดไถถอนวันที่ 5 เมษายน 
    2550 (แสดงราคาทุนตัดจําหนาย               9,917,237                 -        . 
                                         20,183,516 13,327,192 
    

         
     On disposal of an investment, the difference between the  
      net disposal  proceeds  and  the  carrying  amount   is   
      charged or credited to the statement of income. When  
     disposing of part of the Foundation's holding of a particular  
      investment, the carrying amount  of  the  disposed part is   
     determined  by the weighted  average carrying amount of  
      the total holding of the investment. 
      
2.4 Equipment 
       Equipment is stated at historical cost less depreciation. 
        
       Depreciation is calculated on the straight line method to  
       write off the cost of each asset to their residual values 
       over their estimated useful life for 5 years  
 
      Where the carrying amount of an assets is greater than  its  
       estimated recoverable amount, it is written down  immediately  
       to its recoverable amount.  
   
      Repairs and maintenance are charged to the income   
      statement during the financial period in which they are   
      incurred. The cost of major renovation is included in the  
      carrying amount of the asset when it is probable that   
       future economic benefits in excess of the originally    
      assessed standard of performance of the existing asset  
      will flow to the Foundation. Major renovations are    
      depreciated over the remaining useful life of the related  
      asset.    
    
     Gains and losses on disposals are determined by comparing  
     proceeds with carrying amount and are included in operating  
     profit  
 
 
 

3. CURRENT INVESTMENTS 
 
Current investments consist of 
 
                                             2007                         2006 

                                              Baht                          Baht 
Fix deposit bank-3 months       10,266,279             13,327,192 
Bond-Bank of Thailand 
(stated at amortized cost) 
(maturity date on April 5,2007)  9,917,237                     -          . 
                                                 20,183,516              13,327,192 
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4.  เงินลงทนุระยะยาว    
    
    เงินลงทุนซึ่งถอืไวเผื่อขาย ประกอบดวย           
 
                                                2550     2549 
                                                                    บาท                     บาท         
    หลักทรัพยจดทะเบียน  (ราคาทุน)            2,948,970 2,948,970 
    บวก การปรับมูลคาเงินลงทุนตาม    
            ราคายุติธรรม สําหรับเงินลงทุน 
           ในความตองการของ 
            ตลาด- เผื่อขาย                              39,716,362        42,900,342 
    หลักทรัพยจดทะเบียน  
          (ราคายุติธรรม)                                42,665,332        45,849,312 
  
    เงินลงทุนดังกลาวเปนเงินลงทุนในหุนสามัญซึ่งเปนหลักทรัพยในความ 
    ตองการของตลาดของ บริษัท ไทยสแตนเลยการไฟฟา  จํากัด (มหาชน)  
    จํานวน 318,398 หุน ในราคามูลคาหุนละ 5  บาท   
  

               
 
4.  Long - term investments    
 
      Investments which are classified as available-for-sales consist of:
    
                                                                  2007              2006 
                                                                  Baht            Baht 
      Marketable equity securities (at Cost Value)  2,948,970       2,948,970 
      Add Adjustment to fair value    
             for investment in     
             available-for-sale   
             securities                                         39,716,362     42,900,342 
    Marketable equity securities  
       Fair value)                                              42,665,332     45,849,312 
    
      This represents investment in ordinary shares represents 318,398    
      shares  at par value of Baht 5 each  of marketable  equity   
      securities of   Thai Stanley Electric Public  Company  Limited.  
     

   
5.  อุปกรณ - สุทธ ิ 5.  EQUIPMENT - NET  
  บาท / Baht 
  ยอดคงเหลือ ณ        

1 กุมภาพันธ 2549 / 
ระหวางป ยอดคงเหลือ ณ  

31 มกราคม 2550 / 
  Balance as at เพิ่มขึ้น / ลดลง / Balance as at  

  February 1,2006 Additions Deductions January 31,2007 

      
ราคาทุน At cost     
      อุปกรณสํานักงาน Office equipment 21,500 - - 21,500 
หัก  คาเสื่อมราคาสะสม Less Accumulated depreciation     
       อุปกรณสํานักงาน Office equipment (20,338) (1,161) - (21,499) 
อุปกรณสุทธิ Equipment-net 1,162   1 
      
    บาท / Baht 
    2550/2007 2549/ 2006 
คาเสื่อมราคาสําหรับป Depreciation for the year   1,161 4,300 
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6.  เงินบริจาค 6.  Donation   
เงินบริจาคสําหรับปส้ินสุดวันที่ 31 
มกราคม 2550 และ 2549 ประกอบดวย 

Donation for the years ended January 
2007 and 2005 consist of : 

  

  บาท / Baht 
  2550 / 2007 2549 / 2006 
    
เงินบริจาคเพื่อทุนการศึกษา Donation for educational scholarships 1,674,596 1,193,137 
เงินบริจาคเพื่ออุปกรณการศึกษา Donation for educational equipment   864,735 1,540,167 
เงินบริจาคอื่นๆ Other donation 162,472   782,808 
  2,701,803 3,516,112 
    

 
 

7.  ภาษีเงินไดของมูลนิธิ  7.  INCOME TAX 
ภายใตประมวลรัษฎากร มูลนิธิตองเสียภาษีเงินไดนิติบุคคล
ในอัตรารอยละ 2 และ 10 จากรายไดกอนหักคาใชจายสําหรับ
รายไดบางประเภท นอกเหนือเงินหรือทรัพยสินที่ไดรับจากการ
บริจาคซึ่งไดรับยกเวนภาษี 
 
8.  การอนุมัติงบการเงิน 
งบการเงินนี้ไดรับอนุมัติจากกรรมการมูลนิธิเพื่อใหออกงบการ 
เงิน เมื่อวันที่ 25 พฤษภาคม 2550 
 
 
 

 Under the Revenues Code, the Foundation is required to 
pay corporate income tax at the rates of 2% and 10% on 
certain items of its income before deduct expenses, 
except donation. 
 
8.  APPROVAL OF FINANCIAL STATEMENTS 
 These financial statements have been authorized for 
issue by the Foundation’s director on May 25,2007. 
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D  O  N  O  R  S      L  I  S  T 
ร  า  ย  น  า  ม  ผู  บ  ริ  จ  า  ค 

 
         
                 นิติบุคคล/CORPORATES                                          บาท/Baht 
  

1.  บมจ. ไทยสแตนเลยการไฟฟา       THAI STANLEY ELECTRIC PUBLIC CO.,LTD.            2,000,000.- 
 2.  บจ.  เอเชี่ยน สแตนเลย อินเตอรเนชั่นแนล ASIAN STANLEY INTERNATIONAL CO.,LTD.  6,005,000.- 
 3.  บจ., ลาวสแแตนเลย       LAO STANLEY CO.,LTD.  18,800.- 

 
 
                 ผูบริจาคงานกอลฟ Vitya's Invitation     

 1.  บมจ. อีโนเวรบัเบอร (ประเทศไทย)  INOUE RUBBER (THAILAND) PUBLIC CO.,LTD.      36,000.-  
 2.  DENSO INTERNATIONAL (THAILAND) CO.,LTD. DENSO INTERNATIONAL (THAILAND) CO.,LTD. 15,000.- 
 3.  บจ.  ไดโด สทิธิผล DIDO SITTIPOL CO.,LTD. 10,000.- 
 4.  บจ.เศรษฐีวรรณพัฒนาการ SETHIWAN PATTANAKARN CO.,LTD.        10,000.- 
 5.  บจ.อิโนแอค โตไก (ประเทศไทย)  INOAC TOKAI CO.,LTD        8,000.- 
 6.  บจ.โตเอ อโินแอค   TOEI INOAC CO.,LTD.        6,000.- 
 7.  TOTAL OIL (THAILAND) CO.,LTD. TOTAL OIL (THAILAND) CO.,LTD.  6,000.- 
 8.  บจ.  สิทธิผล 1919   THE SITTIPOL 1919 CO.,LTD.        5,000.- 
 9.  NANACHART TRADER CONSOLIDATION LTD. NANACHART TRADER CONSOLIDATION LTD.                5,000.- 
10.  บจ.  แปซิฟค อินดัสทรี (ประเทศไทย)  PACIFIC INDUSTRIES (THAILAND) CO.,LTD.         4,000.- 
11.  บจ. ซันสตาร เอ็นจิเนียร่ิง (ประเทศไทย) SUNSTAR ENGINEERING CO.,LTD.        3,000.- 
12. บจ.ซันโนโก (ไทยแลนด)                                                SUNOCO (THAILAND) CO.,LTD.                2,000.- 
   

            
                   บุคคลธรรมดา/INDIVIDUAL                                บาท/Baht 

1.  นายอากิฮิโร  นากามูระ  MR. AKIHIRO  NAKAMURA              50,000.- 
2.  พนักงาน บมจ.ไทยสแตนเลยการไฟฟา                            THAI STANLEY ELECTRIC ASSOCIATES 30,163.50 
3.  นายโทชโิอะ  โยเนซาวา               MR. TOSHIO  YONEZAWA 16,882.50 
4.  นายคิโยช ิ ฮิโรเสะ  MR. KIYOSHI  HIROSE                 4,200.- 
5.  นายอภิชาต  ลี้อิสสระนกุูล   MR. APICHART  LEEISSARANUKUL        2,500.- 
6.  นายโมโคโตะ  ยามาชิตะ                                                 MR.MOKOTO YAMASHITA                                            2,000.- 
7.  นายบัญชา  โพธิ์สินสมวงศ  MR. BANCHA  POSINSOMWONG                                 1,200.- 
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